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Piiloha 2 —Rozhovory s uciteli

Rozhovor s pani ucitelkou Pavlou

Jaky byl tviij dojem z prvniho setkani s anglickym kolegou?

., Tak my kdyz jsme se poprvé potkaly s Amber tak my to prisio takovy chladny docela, protoze ona je
osobnostné trosku jinak ladéna nez ja, takze jsem se viastné bala, Ze ta spoluprace nebude probihat
tak, jak jsem si predstavovala. *

KdyZ si vzpomenes na sviij zac¢atek v bilingvnim programu, pomohla jsi anglické kolegyni se
systémem $koly a tifidy? V ¢em si pfesné pomohla?

,, Urcité jsem ji pomohla s tim, Ze jsem ji ukdzala, jak to v Ceskych Skolach chodi, vekla jsem ji i par
Ceskych slov, co treba znamenaji, na co se miize zeptat. Predstavila jsem ji svoje kolegy a predstavila
Jjsem ji vesSkeré dokumenty, okopirovala jsem ji je, preloZila jsem ji je, aby vSemu rozuméla.

Jaké vyhody ti piesné pomohla spoluprace s anglickym ucitelem?

,,»INo, nakonec jsem nasla vyhody pravé v tom, Ze ona byla osobnostné trosku jind nez ja a viastné mi
tim ukazali i jiné cesty k FeSeni problémii a i jiny pristup k tém détem, ktery nakonec jsem ocenila a
zacala jsem ho viastné taky uplatiiovat.

Jaka nejvétsi uskali si musel Fesit v pribéhu roku s ni?

., Nejveétsi uskali, jako se spolupraci s ni? “



Ano, na ¢emkoliv jste spolupracovali.

., Tak rekla bych, ze jsme resili hodné kazen déti, protoze déti na mé jako ceského pedagoga byly
hodné zvykli a na anglického pedagoga ne, ten se jim viastne menil kazdy rok, takze pro né bylo
docela tezké se zase adaptovat na pravidla Amber a na to, zZe je to treba trosku jinak, takze toto jsme
spolu hodné resili. Ja jsem ji viastné musela hodné priblizovat, jak ta pravidla mam ja. Doufam, Ze ji
to taky treba pomohlo a ona zase se mnou probirala pravidla tak, jak by je chtéla nastavit ona. Tak o
tom jsme museli trosku diskutovat, co na ty déti fungovat bude a co uz ne, jelikoz ja uz jsem je znala a
ona jesté ne.

A byly néjaké problémy mezi vami dvéma?

,»Mezi nami dvéma zZadné nehody nebyly. Vzdycky jsme se domluvili. Obcas jsme treba méli kazda
Jinou predstavu, ale vidycky jsme se naucili udélat nejaky mensi prestupek, at' uz ja nebo ona. To bylo
hlavné zpocatku, treba prvni dva nebo tii mésice a potom uz se nam tak néjak darilo byt na stejné viné

¢

a vétsinou jsme videli i potFeby nase i potieby deti stejné.
Jak se citi§ pri spolupraci s anglickou kolegyni?

,, Citim se dobre, protoze vim, zZe v tom nejsem sama. Trosku se ten pohled u mé zmeénil. Zpocatku to
bylo tak, ze jsem to hodné vnimala jako pritez, Ze musim udélat svoji prdci, starat se o deti a jesté se
starat o anglicky mluvici kolegyni. Ale viastne pozdéji jsem zjistila, Ze se spoustou prdace ona mi
viastné pomiize, ze spoustu véci vymysli, Ze ma takovy ten smysl pro véc. Samotné ji dochdazelo, co ma

¢

udélat, takze mi ve vsem i hodné pomohla.’
Vyskytly se béhem $kolniho roku situace, kdy jsi sam vyZzadala tvoje kolegyné pomoc?

., Ano, vyskytly. Bylo to hlavneé, kdyz jsme teda resili chovani déti a néjaké jejich individualni potize,
pak se na mé Amber obracela a viastné i pri komunikaci s rodici jsme se vétsinou schazeli vSichni, i
kdyz se treba jednalo jenom o jeji hodiny, at uz jsem treba rodic¢iim pomdhala presné prekladat nebo

¢

Jjsem jim rekla i sviij pohled na véc, aby ty informace byly komplexni.*
Domlouvali jste se spole¢né na za¢atku roku na pravidlech ve tridé?

., Domluvili jsme se na nic. Ja jsem néjaka chtéla, Anet néjaka chtéla. Dali jsme dohromady to, na cem
Jjsme se shodli a pak v priibéhu roku jsme je upravovali a dopliiovali.

Planujete spole¢né priibéh vyuky?

“«

,, Ano
Jak casto spolupracujes$ na priibéhu vyuky se svym ¢eskym kolegou?

., Méli jsme takovou jednu velikou schiizku vzdycky na konci tydne a tam jsme planovali tyden
nasledujici, jako dost hrubé a potom jsme se ale vZdycky museli sejit jesté kazdy den a znova si Fict
aktualne, co jsme stihli, nestihli, co je potieba udélat a jak to treba vysveétlit, pokud tomu déti tFeba
nerozumély.

Jaka spole¢na témata musite spole¢né Fesit kromé planovani vyuky?

., Vlastné uplné vSechno, co se tykad organizace. To znamend, kdyz prijede treba fotograf vyfotit deti, ze
prijde do tridy, jak to bude atd. Omluvenky, ze je déti nosi, kde jsou zapsané, jak zapisovat chybejici



deti. Vlastne uplné veskerd organizace, uplné v§echno, co se tyce chodu tridy, ale i celé Skoly jsme
spolu museli vidycky probrat. *

MysliS, Ze by zvladla pFipravu na vSechny predméty bez pomoci ¢eského ucitele?

. Myslim, Ze nezvladla. Ne proto, Ze by proto neméla vhodné znalosti nebo pedagogicky talent, ale uz
jenom proto, ze viastné v jinych zemich ta vyuka probiha odlisné. Obsah vzdélavani je odlisny a
metody jsou odlisne. Takze uz proto je potreba ukazat, jak to delame tady u nas, tak aby dochazelo

k naplneéni skolniho vzdeélavaciho programu. **

Jak bys zhodnotila celkovou spolupraci s tvoji kolegyni?

,,Ja bych ji zhodnotila velmi kladné, protoze mi prinesla novy pohled na vyuku, novy pohled na deti,
ale i také novy pohled na moji praci. V nékterych oblastech jsem zjistila, Ze treba mam i urcité rezervy
a naopak v nekterych oblastech, co jsem si tak nevérila, tak jsem zjistila, Ze naopak je délam dobre, ze
by to vlastné takhle mélo byt.

Vyskytuje se néco, co bys chtéla v pfiStim roce zménit?

¢

,,Ja bych to nechala takhle, jak to je."
Jaké rady bys dal novému anglickému uciteli pro spolupraci s ¢eskym ucitelem?

., Pro spolupraci s ceskym ucitelem urcite, aby se nebdl zeptat, protoze ackoliv se vidycky snazim dat
veskeré informace, tak se mize stat, ze prosté zapomenu na néco, Ze mi néjaka malickost vypadne.
Takze aby se aktivné doptavali a necekali jenom na to, co jim rekneme a nekoukali jenom kolem sebe a

“«

vnimali svoje okoll.

Rozhovor s pani uéitelkou Vendy

Jaky byl tviij dojem z prvniho setkani s anglickou kolegyni?
., Byl to fajn dojem. Sli jsme spolu na kdvu, popovidali jsme si. Byla piijemnd. *

KdyzZ si vzpomenes na sviij zac¢atek v bilingvnim programu, pomohl si své anglicky mluvici
kolegyni se systémem $koly a tFidy?

., INo musela jsem ji pomahat s tim, jak funguje Cesky Skolsky systém, Ze mame tridnice, Ze znamkuje,
Jjakym zpiisobem. Viibec jak se zachazi s pomiickami a uplné s celou organizaci Skoly.

Jaké vyhody ti piesné pomohla spoluprace s anglickym ucitelem?

.. Jaké vyhody mi piinesla? Ze si procvicuji anglictinu a asi Ze mé obohacuje o néjaké napady do
vyuky.

A co se tyka vedeni tiidy? Vidi§ v tom néjaké vyhod, Ze jste vlastné na to dvé?
,,Ne. Ja to nepocituji, ze by to bylo jinak, nez kdybych je méla sama. *
Jaka nejvétsi uskali si musel FeSit v pribéhu roku se svou anglickou kolegyni?

., Uskali predevsim, co se tj¢e hodnoceni, protoze na to nejsou vitbec zvykly a jé hodné s détma délam
treba sebehodnoceni a ona to vitbec neznala a vzhledem k tomu, Ze sledujeme, jak probiha jejich
hodina a méla by byt jako prizpiisobenad ceskému skolskému systému, tak v ni nesmi chybet hodnoceni



a ji tam chybi vidycky. A je to do dneska. Takze to je nejvetsi problém, Ze ji musim poradd rikat, Ze se
musi hodnotit, Ze ma zacit aspon tim- ano, tohle si udeélal spravné nebo tady se miizes zlepsit, ale ze
Jim musi davat zpetnou vazbu jakymkoli zpisobem a to se tam nedéje. *

A tyka se to i reflexe na konci hodiny?

.1 reflexe na konci hodiny. To tam v té hodiné témer neni a mam pocit, Ze i znamky, které dava, jsou
tak jako, abych jim néco do toho notysku dala, a nema to zadnou vypovedni hodnotu. Témer, i kdyz
letos uz se zacaly objevovat i dvojky, takze se trosicku zacind nad tim vic uvazovat, Ze uz to

¢

diferencuje. *
Shodnete se na spole¢nych znamkach v pololeti ¢i na konci $kolniho roku?

., INo tak vzhledem k tomu, ze jsme méli prviaky, tak tam jsme se jasné domluvili, Ze dostanou vsichni
jednicku. Tam nebylo, co Fesit a letos zatim nevim, jak to bude, protoze jsme hodnoceni zatim jesté

I

neméli.
Objevily se néjaké neshody s tvoji anglickou kolegyni? V ¢em nejéastéji?
., Neobjevily se naprosto zadné neshody. Nikdy.

Jak se citi§ pri spolupraci s anglicky mluvici kolegyni?

,, Citim se pritom dobre, protoze Fiona je ochotna akceptovat jakoukoliv moji radu ¢i doporuceni.
Sama navrhuje, co by se jak dalo udélat. My se perfektné shodneme, takze pro mé je ta spoluprace
prijemnd. "

Jak se citi§, kdyZ jsi na naslechu v jeji hodiné? Jaky mas z ni dojem?

,,Je prirozend, velmi pékné jedna s détmi, Ze md jasné danou strukturu hodiny. Vzdycky prichystand,
pripravend. Snad nikdy se mi nestalo, ze bych vidéla, Ze néco neméla. Nebo ze by nebyla pripravend,
to se prosté nestalo a ze zacatku jsem trochu citila, Ze ma z toho strach, Ze nevi, jak to délat, ale to
strasné rychle pominulo a je sebevedoma.

Vyskytly se béhem §kolniho roku situace, kdy si sama vyzadala tvoji pomoc?

,Ano. Treba s to stane, kdyz jsem na naslechu z matematiky a tam dojde k néjakému nedorozuméni, ze
deti Spatné pochopi slovni ulohu, tak ona se na mé jako obrati, abych ji pomohla, jestli to spravné

“«

rekla nebo jestli bych détem pomohla. Takze takovy drobnosti, ale jinak nebyl ditvod zatim.

Domlouvali jste se spolené na zacatku roku na pravidlech ve tiidé?

‘

,,Ano. Shodli jsme se.
Dozvédéla ses néjaka nova pravidla, ktera navrhovala ona?

,,Ano. Oni maji tech pravidel pomérné dost, stejné tak jako sluzeb, véci, které prehravaji na déti,
nekteré az moc zbytecné, ted’ si nepamatuju konkrétné co, ale nakonec jsme si rekli, ze je lepsi, kdyz

I

téch pravidel bude méné nez vic. *

Planujete spole¢né priibéh vyuky?

“«

,, Ano



Jak casto spolupracujes na pribéhu vyuky se svoji kolegyni?

,, Minimalné jednou tydné, nékdy i vickrat, protoze se domlouvame operativné pro to, co je potieba
domluvit.

Jaka spole¢na témata musite spolecné reSit kromé planovani vyuky?

., Resime spolecné vychovné problémy, individudlni vzdélavaci plan nebo plan pedagogické podpory,
takze pokud jsou takove déti, tak musime resit, jak s nimi nakladat a pak samozrejmé kazdou
neobvyklou situaci, kterd nastane a pokud treba viezou prazdniny do tydne, tak jak to udélame, jak
prizpiisobime vyucovani apod. *

Myslis, Ze by zvladla pripravu na vS§echny predméty bez tvé pomoci?
,,Po roce by byla schopna sama fungovat. Jsem si tim jistd, ze ano. **
Jak bys zhodnotil celkovou spolupraci s tvoji kolegyni?

,, Celkové jsem naprosto spokojenda, protoze jak to vyplynulo z toho naseho rozhovoru, tam nic
neskriipe, zadné problémy, my se na vsem dohodneme. Myslim si, Ze jsme podobné naladéné, takze i
kdyz treba mame jiny ndzor, tak to nikdy neni tak, ze bychom si ho snazili vnutit nebo se pohadali ¢i
neshodli. Vzdycky si to proste navrhneme a rekneme si proc jo, proc ne a nakonec najdeme spolecnou
shodu a myslim si, Ze Fiona zvlada tu tridu dobre, dobie uci, takze jednoznacné pozitivné.

Vyskytuje se néco, co bys chtéla v piiStim roce zménit?

., INo vzhledem k tomu, Ze ta spoluprace funguje skvéle, tak necitim potiebu cokoliv ménit.
Jaké rady bys dal novému ¢eskému uciteli pro spolupraci s anglickym ucitelem?

., Aby na zacatku anglického kolegu dobre seznamil s tim, co ho v Ceské Skole ceka. Aby nebyl

zaskocCen. Aby si jasné domluvili pravidla, kdy se budou schazet, jak to budou délat a diky tomu se

‘

vyvaruji v budoucnu jakykoliv nejasnosti a nedorozumeéni a ted’ mé nic nenapada.
Je dulezita jazykova komunikace, co se tyka vzdélani ciziho jazyka?

,,INo rozhodné, protoze se ukazuje na nékterych pripadech, Ze pokud jazykova bariéra existuje, pak je
to veliky problem. “

Rozhovor s pani ucitelkou Fionou

What was your first impression when you meet Vendy?

,,She was with her son and it was a good impression. She was very nice and it was a good

‘

impression.

When you remember your beginning in Toscool program, did your Czech collegue help you with
the system of the school and the system of the class?

, Yes“



How?

,,She told me everything that I needed to know. She gave me all the basic information for the school
and the classroom and if I didn’t know anything she always answered my questions. *

Do you remember some specific situations that you had troubles and you didn’t know what you
should do with that?

., Yes, there were few. It was a gym class and I had to have kids ready and I didn’t know that they have

to be out of the classroom when ring the bell because there were other class coming in and there were

‘

Just craziness but Vendy came and helped me.
What advantages did you bring into the cooperation with the Czech teacher?

., Probably that I can communicate well so I can talk about questions and anything that’s going on and
1 am pretty friendly to go along with. *

What advantages did the whole cooperation between you and Vendy give it to you?

,,Because there are always two of us so we always work together so if I need help she is always there
to help me or if she needs help I can help her so we can really work together so I think that’s the
biggest advantage of it.

What were the biggest problems you had to solve with her?

,, Probably in the begging there was probably something with the system I didn’t know coz it’s a
different country and different rules but she was always there to help and of course there is issues with
the kids sometimes too but we just talked about them together and came up with the solution. *

Were there any misunderstandings in a relationship between you and her?
I don’t think so. We do well. *
How do you feel during the cooperation with your Czech teacher?

., Very good. She helps me a lot. And we talk every week, every day. But we plan every week for the
following week and our cooperation is very good. **

How do you feel when she is observing your lessons?

1 feel ok. She is in the back and in the end of each class she gives me good feedback what went well

«

or what can I try next time. *
Were there any situations during the year when your Czech teacher asked you for help?
., Yes. I am sure with kids and stuff. To get them ready or sort an activity and stuff like that.
Did you agree on the class rules together?

., We came up with the rules together.

Were there any new rules you had not heard about it before?

.1 don’t think so. They are pretty much the same I used.



Is she still strict on the rules during the year?

., Yes, what I know.

Do you plan lessons together?

,,For the morning classes- math and science. We talk about what is going to teach them once a week.
What other topics, except the planning , you have to speak about with her?

., Probably different activities that are happening at school. So if there is any special event at school or
if there is a meeting we need to be aware of or if she goes to the meeting and then she comes back and
tell what happened there in English. So the whole school stuff. *

Do you have problems to do something extra except the routine? That you have to react
imidiatelly to unexpected situation?

,No, I don’t, that’s part of being a teacher. There is always something that comes up unexpected. *
Does she have problem with that?

I don’t think so.“

Do you think that you would be able to manage all the school stuff without her?

,No.“

And even at the end of the school year?

., Yes, I can manage all the class things, what I have to teach and the kids but just like information
about school stuff that’s would be hard because of Czech. *

Can you imagine work with somebody else?

,,No. I wouldn’t want to. "

How would you sum up the whole cooperation with your Czech collegue?

It was great. I think that we were lucky that we have each other. And that we have same ideas and

views for the classroom and we both have a really good communication so I had no problems with

I

her.
So would you like to cooperate with her in following years?

,, Yes. “

Is there something you would like to change in your future cooperation?
., I don’t think so.

What tips do you have for the new native speaker for the good cooperation with the Czech
teacher?

., They need to be able to communicate, the need to go into it with an open mind and be opened to new
ideas and different ways of school system works and they need to be able to cooperate and change



things and come to agreement with co-teacher. The main one would be going with the open mind. Be

‘

able to listen to new ideas and communicate.

Rozhovor s pani ucitelkou Anet

What was your first impression when you met Pavla?

,,I remember she was very friendly and I just remember being a little bit difficult at the beginning
because each other own personality so it took a little bit of time to get to know each personality. *

When you remember the beginning in Toscool program, did your Czech collegue help you with
the system of the school and the system of the class?

., Yes, she helped me a lot. I have already knew some of it because I taught previously at Czech schools
but she helped with the classbook and zZdkovska and different things we had to do.

What about the system of the school? Were there any problems with that for you?

,, The rules were unclear. I think the biggest thing that was unclear is maybe what was expected for
kids. For example I didn’t find out half way through the year that they are allowed to have phones.
That was actually a rule so I was a little bit confused on what the rules were and which rules were
actually supposed to be followed. *

What advantages did the whole cooperation between you and Petra give it to you?

.1 think you are constantly getting feedback with each other so [ think that’s really important and [
think that you are working with somebody who knows the class and knows the kids so you can come up
with solutions together. They also know the type of learner of the kids so you can always brainstorm
the ideas and what works for these kids and try different activities together. *

What were the biggest problems you had to solve with her?
,,Like between her and I? “
Yes

,, 1 remember at the beginning of the year maybe there was something I did something but didn’t ask
her so she told me that I have to ask her and don’t make a decision without her. So I think it took some
time for us to get used to each other. And realize that there is another person so you cant make
decision by yourself.

And other problems like in the classroom?

., Yes, we had a lot of behaviour problems that we had to deal with. We had one student we had to go
regulary to psychologist with. Management, we had to make sure that we were doing the same type of
a classroom management, skills we were using and the same methods that would make things
smoother in the classroom. *



Were there any problems in solutions with behaviour problems that you suggested and she
suggested something different?

., We had to follow the same rules. There was maybe some time, I can’t remember it specifically, but
she thought that choices I am making are more strict then the choices she would have made. But I also
found that the kids behaved differently before the Czech teacher then they do before the English
teacher. So sometimes [ felt like I had to be a little bit more strict with them because the behaved
differently before the Czech teacher.

How is that possible?

,, This is what I spent a lot of time to figure it out. I think it’s their second language so I think when
they hear it they don’t automatically respond to it. But when they hear it in native language they know
it's ok. Almost all English classes were in the afternoon so I think that this can play apart too like they
were exhausted. **

How do you feel during the cooperation with your Czech teacher?

1 really liked it actually. I felt like I had a partner and I can go to her with concerns, the problem [
have, even just hey my math lesson didn’t go very well as I planned. What works for you? I liked that [
constantly had somebody I can rely on.

How do you feel when she is observing your lessons?

., Fine. It was fine for me. Sometimes I actually included her in the lesson, especially in math when we
had slower student she just grab him and worked with him and I worked with other kids. **

Were there any situations during the year when your Czech teacher asked you for help?
., I cant remember anything specific. We were helping each other a lot.
Did you agree on the class rules together?

., Yes, we agreed on them together and then when year progressed we changed them according to new

‘

rules we were about to set. But we always talked about it ahead of time.
Do you plan lessons together?

,, Yes, At least once a week, sometimes twice a week.

What other topics, except the planning , you have to speak about with her?

,,Sometimes we had to solve parent issues, how we are going to respond to the parents emails.
Sometimes even the methodology for math. We had to sometimes really focus on, I tried to teach her
way, I change activity but I tried to use the same strategy as her. We spent time to figure it out

¢

together.
Do you think that you would be able to manage all the school stuff without her?

., I would have just because I have been in the Czech school a long time but as a teacher coming in and

‘

not knowing the Czech system there is no way you would be able to do it without the Czech teacher.



How would you sum up the whole cooperation with your Czech collegue?
., It was great.
Is there something you would like to change in your future cooperation?

,,1 think that thing which would be nice is if there was more time for planning. More time to be able to
use our creativity in our lesson planning. That would be helpful.

What tips do you have for the new native speaker for the good cooperation with the Czech
teacher?

., would recommend that you need to be open and flexible and but at the same time due to the way of
teaching. Czech teachers are great, they are willing to help you but sometimes don’t have enough
time. They have lot of responsibilities because they are usually the ones who are taking care of school,
going to the meetings and all kind of stuff so try to find a balance to using them to help you and realize
that they have a lot of work. *

Rozhovor s panem ucitelem Petrem

What was your first impression when you met Martina?

1t was a very good impression. Czech colegue was very cooperative and they made me feel very
welcome straight away and helped me to settle in. It was good before we started the school year that
we had the week especially to get used to the Czech education system. *

When you remember your beginning in Toscool program, did your Czech collegue help you with
the system of the school and the system of the class?

,,As I said we had a week before the school started. We were preparing the needs for school. Co my
Czech colegue, cooteacher, she explained me everything clearly. What we should do, how we would
share the timetable, she showed me the books we are using. We also worked very well together to
prepare the class rules. And we both had input to it. Evan I was new in her class room I felt welcome,
that I had some ownership over it. We were sharing it clearly. *

What advantages did you bring into the cooperation with the Czech teacher?

,, Well, I think my experience working in England in English schools was very advantages because |
think it’s just very good. And same is working for me witch Czech teachers who use Czech education
system coz we can both bring ideas of the education system we use in both countries. So I think is very
good that we can give each other own ideas as classroom management, teaching methods. And this is
good for children as well. *

What were the biggest problems you had to solve with her?

., They haven'’t been any mature problems. I think the main thing is for me getting used to certain
things connected to the Czech education system. Coz I am not used to it. The grade system is really
different coz we don’t have 1-5 in England. What the expectations are from parents mainly so I ams
till trying to learn it. **



How do you feel during the cooperation with your Czech teacher?

1 feel very good. The cooperation is being very well, smooth. It is good we have meeting each week,
planning for the following week. It is well organized. It is good with all Czech teachers I am working
with. lam very pleased, they are very helpful. They always made sure that [ am understanding. *

How do you feel when she is observing your lessons?
1 feel fine. I don’t feel pressurized. It’ s actually very useful for me, that she is observing me. *

Were there any situations during the year when your Czech teacher asked you for help?

,, Yes, sometimes. Mostly because we are teaching from the same book so she sometimes asked me if [
could teach something else then from the last lesson. Because during her lesson she realized that
children had problems with some topic so she asked me to teach it again. So I need to be flexible. *

Did you agree on the class rules together?
,, Yes. “
Were there any problems with that?

,,INo, we both agreed on it. We spent some lessons together with the children at the beginning of the

¢

year where we spoke with them together about the rules. It was absolutely fine. *
How often did you plan lessons together?
., We met once a week. We always planed there everything for the following week. But obviously see

each other every day so we are talking about it during the day, about what's going on in the classroom

“«

etc.
What other topics, except the planing , you have to speak about with her?

., 1 think the grading and also behavior issues, any problems with the children and experiencing, we
both have to solve these problems. *

Do you think that you would be able to manage all the school stuff without her?

,, Well, I wouldn’t be able to do all Czech things. I would be able to manage it because I had
experience from Britain. But it’s much better working in a cooperation with Czech teacher. I think [
could do it but I would be lot busier. And it would be more stressful. *

How would you sum up the whole cooperation with your Czech collegue?

At is really good. Because we are always keeping each other up the day, we are talking about the
class things, the general working atmosphere at school, we were supported each other, she was
making sure that I am well with Czech education system. I have been very happy.

Is there something you would like to change in your future cooperation?

., Not sure really. I can’t think anything specifically.



What tips do you have for the new native speaker for the good cooperation with the Czech
teacher?

., 1 think it’s important to share everything from the class. You can’t be like that [ am the leader of the
class. Both at the same time you should remember that Czech teacher can't do everything. So I think
having that balance would be great. Contributing equally is important. And also make sure keep up
today with paper work because it’ s important for Czech education system. Just make sure that you

¢

communicate and cooperate reguraly with your Czech teacher.’



Priloha 3 —Pozorovaci archy

| NAHLEDOVY ZAZNAM
Trida: 4.B | Vyucujici: P.M.
Predmét: Matematika |Datum:|  07.02.2017

Regeni slovnich Uloh, opakovani

Cile hodiny: pisemného déleni jednocifernym ¢islem

Priibéh hodiny

Hodina byla v poradku
(ANO/NE) ANO

Tzn. Vyucujici vhodné stfidal ¢innosti, Zaky motivoval, hodinu uvedl, k
zakim pfistupoval individudIné vzhledem k jejich potfebam, praci
ohodnaotil, ucil dle predepsanych tématickych plan(i a dle domluvy s
Ceskym vyucujicim.

Pripadné rezervy, které oba vyucujici
diskutovali.

Ucitel neklade dostatecny dliraz na vybér podstatnych informaci z textu
slovnich uloh. Mirné zlepseni slovniho hodneceni zak( v porovnani s
pfedchozimi hodinami.

Po reflexi hodiny ucitel souhlasil s danym podmétem, navrhl spisovani
hlavnich bodu ze slovnich Uloh a zapisu vypoctu ulohy.




NAHLEDOVY ZAZNAM

Trida: | Vyucujici:

Pfedmeét: | Datum:

Cile hodiny:

Prabéh hodiny

Hodina byla v poradku
(ANO/NE)

Tzn. Vyucujici vhodné stfidal ¢innosti, Zaky motivoval, hodinu uvedl, k Zak{m pfistupoval individualné
vzhledem k jejich potfebam, praci ohodnotil, ucil dle predepsanych tématickych pland a dle domluvy s
¢eskym vyucujicim.

Pripadné rezervy, které oba vyucujici diskutovali.




